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Slovencina

POUZITIE

Crevny/nekvasinkovy (E/NF) identifikaény (ID) systém BD BBL™ Crystal™ je ur&eny na identifikaciu aerébnych gramnegativnych
baktérii, ktoré patria do ¢elade Enterobacteriaceae, ako aj niektorych ¢astejSie izolovanych gramnegativnych bacilov fermentujucich
a nefermentujucich glukozu.

ZHRNUTIE A VYSVETLENIE

ID systém E/NF BD BBL Crystal je identifikaéna mikrometéda. Mnoho pouzitych testov je modifikaciou klasickych metéd. Tie
zahffaju testy na fermentaciu, oxidaciu, degradaciu a hydrolyzu réznych substratov. NavySe obsahuju chromogénové viazané
substraty na detekciu enzymov, ktoré mikroby pouzivaji na metabolizaciu réznych substratov.'-5

ID suprava BD BBL Crystal E/NF sa sklada z (i) viek panela BD BBL Crystal E/NF, (ii) baz BD BBL Crystal a (iii) zo skiumaviek

s Crevnoul/stolicovou ID ockovacou latkou (IF) BD BBL Crystal. Veko obsahuje 30 dehydrovanych substratov na Spic¢kach plastovych
hrotov. Baza ma 30 reakénych komorok. Testovacia o¢kovacia latka sa pripravi pomocou ockovacej latky a pouzije sa na naplnenie
30 komdrok v baze. Ked je veko zarovno s bazou a spravne nasadené, testovacia ockovacia latka rehydratuje vysuSené substraty
a spusti testovacie reakcie.

Po inkubac¢nej dobe sa kombrky preskimaju, ¢i nastali zmeny farby. Zmeny farby st nasledkom metabolickych aktivit
mikroorganizmov. Vysledny vzorec 30 reakcii je skonvertovany na desatciferné Cislo profilu, ktoré sa pouzije ako zaklad na
identifikaciu.6 Biochemické a enzymatické reakéné vzorce pre 30 ID substratov BD BBL Crystal E/NF so $irokym spektrom
mikroorganizmov su ulozené v ID databaze BD BBL Crystal E/NF. Identifikacia sa odvodzuje z porovnavacej analyzy reakéného
vzorca testovaného izolatu a reakénych vzorcov v databaze. Upiny zoznam taxénov, ktory tvori sti¢asnu databazu E/NF, je

k dispozicii v Tabulke 1.

PRINCIiP METODY

Testy pouzité v ID systéme BD BBL Crystal E/NF su zalozené na mikrobiologickom pouziti a degradacii Specifickych substratov,
ktoré boli zistené pomocou réznych indikaénych systémov. Fermentaénymi reakciami sa zistuje schopnost izolatu metabolizovat
karbohydraty bez pritomnosti atmosférického kyslika a oxida¢né reakcie su zaloZzené na schopnosti organizmu metabolizovat
substrat s kyslikom ako kone€nym elektrénovym prijemcom. Zvy€ajne sa obidve reakcie zistia pouzitim indikatora pH v testovanom
substrate. Pri hydrolyze dochadza k zmenam farby chromogénnych substratov, ktoré mozno zistit vizualne. NavySe sa v ID systéme
BD BBL Crystal nachadzaju aj dalSie testy na detekciu schopnosti organizmu hydrolyzovat, rozkladat, redukovat alebo inak
vyuzivat substrat. Reakcie réznych substratov a kratke vysvetlenie principov uplatnenych v systéme su opisané v €asti ,Zlozenie“.

ZLOZENIE

ID panel BD BBL Crystal E/NF obsahuje 30 enzymatickych a biochemickych substratov uvedenych nizsie. Poloha na paneli ukazuje
rad a stipec, v ktorom je situovana komarka (priklad: 1J oznaduje rad 1 v stipci J).

Upozornenia: Len na diagnostické pouzitie in vitro



Zlozenie a principy testov pouzitych v ID systéme BD BBL Crystal E/NF

Poloha na Aktivha Kédové Priblizné Poz. Neg. _—
. s P . Princip
paneli zlozka oznacenie mnoz. (Referencia)
(g/10 ml)
4A  arabinéza ARA 35 Zlata/zlta oranzova/
Cervena
4B manoza MNS 3,0 Zdatafzita  Oranzoval
Cervena
4C sachar6za SucC 2,8 zlata/zlta ol’anzov?/
Cervena
4D melibi6za MEL 1,0 Zlata/zlta oranzova/
Cervena
. P oranzova/
4E ramnoza RHA 3,0 zlata/zIta Gervena  Pouitie karbohydratu sposobi
Sova/ nizSie pH a zmenu indikatora
4F  sorbitol SOR 35 Zataizita  O2n2OV& (fenolova ervens).-10
Cervena
4G manitol MNT 18 Zlatafzita  Oranzoval
Cervena
4H  adonitol ADO 25 Zlata/zlta oranzova/
Cervena
4l galakioza GAL 15 Zlataszita  oranzova/
Cervena
4J  inozitol INO 1,3 Zlata/zlta oranzova/
cervena
2A p-n-p-fosfat PHO 0,025 Zlta bezfarebna Enzymaticka hydrolyza
2B p-n-p a-B-glukozid BGL 0,025 ZIta bezfarebna bezfarebného arylu nahradeného
glykozidom alebo esterom fosfatu
2C p-n-p-B-galaktozid NPG 0,06 ZIté bezfarebna  yyofiuje ity p-nitrofenol.!-5
Enzymaticka hydrolyza
2D prolin nitroanilid PRO 0,07 Zlta bezfarebna bezfartlebnehowarr_ud?vgho
substratu uvolriuje Zlty
p-nitroanilin.1-5
2E p-n-p bis-fosfat BPH 0,02 Zlta bezfarebna
2F p-n-p-xylozid BXY 0,03 Zlta bezfarebna o )
2G p-n-p-a-arabinozid AAR 0,03 Zlta bezfarebna Egzzf)z/aTea;Ir?g:ohgg;lzmzaahradeného
2H p-n-p-fosforylcholin PHC 0,03 Zlta bezfarebna glykozidom alebo esterom fosfatu
2| p-n-p-B-glukoronid GLR 0,02 Zlta bezfarebna uvolriuje Zlty p-nitrofenol.1-5
2y P-np-N-acetyl NAG 0,04 It bezfarebna
glukozaminid
Enzymaticka hydrolyza
1 rloglutamyl GGL 0,03 #lta bezfarebna 0eZfarebného amidového
p-nitroanilid substratu uvolfiuje ZIty
p-nitroanilin.1-5
. . Hydrolyza eskulinu za pritomnosti
1B eskulin ESC 0,14 hneda/ svetld/ ¢ ezitého ibnu vedie k vytvoreni
gastanova svetlozlta . ) .
Giernej usadeniny.
Zlata/ Oxidacna deaminacia fenylalaninu
1C p-nitro-DL-fenylalanin PHE 0,1 . Zlta za pritomnosti Zelezitého i6nu
tmavooranzova N . . 711
spOsobi hnedé zafarbenie.’:
. Hydrolyza mocoviny a vysledny
1D modovina URE 0.2 zelenomodra/ . 7elena  amoniak zmenia farbu indikatora
modra . . .
pH (brémtymolova modra).7.11.12
Rozklad glycinu ma za nasledok
1E lvain GLY 07 zelenomodra/ slta/zelena zasadité metabolity, ktoré menia
aly ’ modra farbu indikatora pH (bromtymolova
modra).13
Pouzitie citratu ma za nasledok
1F citrat cIT 08 zelenomodra/ slta/zelena zasadité metabolity, ktoré menia

modra

farbu indikatora pH (brémtymolova
modra).7.14




Poloha na Aktivna Kédové Priblizné Poz. Neg.

paneli zlozka oznacenie mnoz. (R:fg::r:lt):ia)
(g/10 ml)
Pouzitie malonatu ma za nasledok
1G kyselina malénové MLO 15 zelenomodra/ slta/zelend zasadité metabolity, ktoré menia
’ modra farbu indikatora pH (brémtymolova
modra).11
Redukcia zlu¢eniny tetrazolia
1H trifenylchlorid tetrazolia TTC 0,15 ruzova/cervena* svetla sposobi vznik ¢erveného
formazanu.13
11 arginin ARG 1,5 Cevend/  yiahneda  Anaerobny katabolizmus
purpurova sposobi zvySenie pH a zmenu
1J lyzin LYS 05 Cervena/ sita/hneda farby indikatora (brémkrezolova
’ purpurova purpurova).”.15

* Zrazenina mOze, ale aj nemusi byt viditelna.

Po pouziti sa musia vSetky infekéné materialy, vratane misiek, bavinenych tamponov, ockovacich skimaviek, papierovych filtrov,
ktoré sa pouzili na testy na oxidaciu alebo indol, a panely BD BBL Crystal pred vyhodenim alebo spalenim sterilizovat autoklavom.

USKLADNENIE A MANIPULACIA/ZIVOTNOST

Po prijati skladujte supravu BD BBL Crystal E/NF pri teplote 2 — 25 °C. NEZMRAZUJTE. Ak bola suprava alebo akékolvek
komponenty uskladnené v chladni¢ke, musia sa pred pouzitim ohriat na izbovu teplotu.

Veka. Veka su balené samostatne a musia sa skladovat neotvorené. Prezrite, i féliovy obal nie je deravy alebo prasknuty. Ak sa
balenie zda byt poSkodené, nepouzivajte ho. Ak su veka v pdvodnom baleni uskladnené podla odportc¢ani, o€akavanu reaktivitu si
uchovaju az do dna exspiracie.

Bazy. Bazy su balené v dvoch supravach po desat, v inkubacnych zasobnikoch BD BBL Crystal. Bazy su zabalené hore dnom, aby
sa minimalizovala kontaminacia vzduchom. Nepouzité bazy skladujte v zasobniku v plastovom vrecku. Prazdne zasobniky by sa
mali pouzit' na inkubovanie panelov.

Ockovacia latka. Crevnéa/stolicova ID o¢kovacia latka (IF) BD BBL Crystal je balena v dvoch stipravach po desat skimaviek.
Prezrite skimavky, ¢i nie su prasknuté, vytecené a pod. Nepouzivajte, ak sa zda byt prasknuta, ma poskodeny uzaver alebo nesie
viditelné znamky kontamindcie (t. j. zahmlenie, zakal). Datum exspiracie je oznageny na $titku skimavky. Crevna/stolicova ID
ockovacia latka BD BBL Crystal sa méze pouzit' s panelom BD BBL Crystal E/NF alebo RS/E.

ODBER A SPRACOVANIE VZORIEK

ID systémy BD BBL Crystal nie su ur€ené na priame pouzitie s klinickymi vzorkami. Pouzite izolaty z misky s krvnym agarom,

ako napriklad BD Trypticase™ Soy Agar s 5 % ovcou krvou. Takisto sa mdze pouzit miska s pddou MacConkey Agar. Testovany
izolat musi byt Cista kultdra nie starSia ako 24 hodin. KedZe niektoré polyesterové tampdény mézu spdsobit problémy pri ockovani
panelov, pri priprave ockovacej latky by sa mali pouzit' len aplikaéné tampdny s bavinenymi Spickami. (Pozrite si ¢ast ,Obmedzenia
postupu®.) Ked sa veka vyberu zo zapecatenych vreciek, musia sa pouzit do jednej hodiny, aby sa zabezpecil adekvatny u¢inok.
Plastovy vrchnak musi zostat na veku, az kym sa veko nepouzije.

Inkubator by sa mal zvih¢it, aby sa zabranilo vyparovaniu tekutiny z komérok pocas inkubacie. Odportcana hladina vihkosti je 40 — 60 %.
Uzito€nost ID systémov BD BBL Crystal alebo ktoréhokolvek iného diagnostického postupu uskuto€neného na klinickych vzorkach
je priamo ovplyvnena kvalitou samotnych vzoriek. Dérazne sa odporuca, aby laboratéria pouzivali metody analyzované v prirucke
Manual of Clinical Microbiology na odber, prenos a umiestnenie vzoriek na primarne izolacné média.6

POSTUP TESTU

Dodavany material: Suprava BD BBL Crystal E/NF:

20 viek panela BD BBL Crystal E/NF,

20 baz BD BBL Crystal,

20 skumaviek s ¢revnou/stolicovou ID o€kovacou latkou BD BBL Crystal, kazda skimavka ma priblizne 2,2 +0,1 ml ockovacej latky,
ktora obsahuje: 8,50 g NaCl, 0,8372 g kyseliny 3-morfolinopropansulfénovej, purifikovand vodu na 1 000 ml,

2 inkubacné zasobniky,

1 blok na zaznamy BD BBL Crystal E/NF.

Potrebny material, nedodavany: sterilné bavinené tampony (nepouzivajte polyesterové tampoény); inkubator (35 — 37 °C) bez CO,

(vlhkost' 40 — 60 %); nahliadacia skrinka/prehliada¢ panela BD BBL Crystal (vratane farebnych reakénych schém BD BBL Crystal)

s elektronickym abecednych zoznamom slov s ekvivalentmi ID systému BD BBL Crystal alebo manualnym abecednym zoznamom

slov s ekvivalentmi systému BD BBL E/NF (pozrite si ¢ast' ,Dostupnost®) alebo automatické Citacie zariadenie BD BBL Crystal;

miska s neselektivnou kultivaénou pédou (napr. BD Trypticase Soy Agar s 5 % ovc¢ou krvou); kvapkadia ¢inidla BD BBL DMACA

Indole; kvapkadla ¢inidla BD BBL Oxidase (pozrite si ¢ast' ,Dostupnost™).

Taktiez sa vyzaduje potrebné vybavenie a laboratérne pomdbcky, ktoré sa pouzivaju na pripravu, uskladnenie a manipulaciu

s klinickymi vzorkami.



Postup testu: ID systém BD BBL Crystal E/NF vyzaduje vysledky testov na oxidazu a indol. Pred nastavenim panela

BD BBL Crystal E/NF by sa mali vykonat testy na oxidazu a indol z neselektivnej izolanej pddy na miske nie starSej ako 24 hodin.
Testy na oxidazu a indol vykonajte podla instrukcii v pribalovom letaku pre tieto Cinidla.

Podrobnejsie informacie najdete v Obrazkovej schéme postupu spracovania vzoriek.

1. Vyberte veka z vrecka. Zlikvidujte desikant. Po vybrati z vrecka by sa mali zabalené veka pouzit do jednej hodiny. Nepouzivajte
panel, ak nie je vo vrecku desikant. Pozrite si obr. A.

2. Vezmite skimavku s ockovacou latkou a oznacte ju Cislom pacientovej vzorky. Aseptickou technikou pomocou $picky steriiného
bavineného tamponu (nepouZivajte polyesterovy tampoén) alebo drevenej aplika¢nej ty€inky, alebo jednorazovej plastovej klucky
naberte jednu dobre izolovanu, velku (v priemere asi 2 — 3 mm alebo vacsiu) koloniu (alebo 4 — 5 menSich kolénii rovnakej
morfologie) z krvnej misky, ako napriklad BD Trypticase Soy Agar s 5 % ovcou krvou. Takisto sa mdze pouzit miska s pddou
MacConkey Agar.

Rozpustite kolénie v skimavke s érevnou/stolicovou o¢kovacou latkou BD BBL Crystal.

Znovu uzatvorte skimavku a virte po dobu priblizne 10 — 15 sekund.

Vezmite bazu a oznacte jej stenu Cislom pacientovej vzorky.

Vylejte cely obsah okovacej latky do cielovej oblasti bazy. Pozrite si obr. B.

Drzte bazu oboma rukami a opatrne po drazkach nalievajte ockovaciu tekutinu, az kym nie su vSetky komorky plné. Akukolvek
prebyto€nu tekutinu zlejte spét’ do cielovej oblasti a umiestnite bazu na rovnu plochu. Pozrite si obr. C.

8. Veko nasadte tak, aby jeho oznaceny koniec bol nad cielovou oblastou bazy. Pozrite si obr. D.

9. ZatlaCte nadol, az kym nepocitite mierny odpor. PoloZte palec na okraj veka smerom do stredu panela na kazdej strane
a zaroven zatlacte smerom nadol, az kym veko nezaklapne na miesto (dvakrat budete pocut ,klik*). Pozrite si obr. E.

Miska na kontrolu €istoty. Bud pred naockovanim bazy, alebo po iom odoberte pomocou sterilnej kflu¢ky malu kvapku zo
skumavky s o¢kovacou latkou a na kontrolu Cistoty naoCkujte Sikmu pddu alebo pédu v miske (akukolvek vhodnu pddu). Zlikvidujte
skumavku s o€kovacou latkou a uzaver — vyhodte ich do kontajnera na biologicky nebezpecny odpad. Inkubujte Sikmu pddu alebo
pddu v miske po dobu 18 — 24 h pri teplote 35 — 37 °C v inkubatore bez CO,. Ak je potrebné, miska na kontrolu Cistoty alebo Sikma
pdda sa mbézu pouzit aj na akékolvek dodatocné testy alebo sérolégiu.

Inkubacia. Vlozte naoc¢kované panely do inkubaénych zasobnikov. Do jedného zasobnika sa zmesti desat’ panelov (5 radov po

2 panely). VSetky panely by sa mali inkubovat hore dnom (vacsie okna smerom nahor, Stitok smerom nadol) v inkubatore bez CO,
s vlhkostou 40 — 60 %. Pocas inkubacie neukladajte na seba viac ako dva zasobniky. Inkuba¢na doba pre panely E/NF je 18 —20 h
pri teplote 35 — 37 °C. Pozrite si obr. F.

Odcitanie. Po odporuc¢anej inkubacnej dobe vyberte panely z inkubatora. VSetky panely by sa mali od¢itavat hore dnom (vacsie
okna smerom nahor, §titok smerom nadol) pomocou nahliadacej skrinky alebo prehliada¢a panela BD BBL Crystal. Pozrite si obr. G.
Pozrite si schému farebnych reakcii a/alebo tabulku v &asti ,Cinidl&“ na interpretéciu reakcii. Na zaznamenanie reakcii pouZite blok
na zaznamy BD BBL Crystal E/NF. Na odcCitanie panelov sa tieZ mdze pouzit automatické Citacie zariadenie BD BBL Crystal.
Vypocet Cisla profilu BD BBL Crystal. Kazdy vysledok testu je oznaceny ako pozitivny a je mu pridelena hodnota 4, 2 alebo

1, ktora zodpoveda radu, v ktorom je test umiestneny. Hodnota 0 (nula) je pridelena akémukolvek negativnemu vysledku. Cisla
(hodnoty) z kaZdej pozitivnej reakcie v kazdom stipci sa potom navzajom spoja. Vytvori sa tak 10-ciferné &islo, tzv. &islo profilu.

No ok

Priklad: A B C D E F G H | J
4 + + + - - + + - + -
2 - - + - + - - + +

1 + - - - - - - + + +
Profil 5 4 6 0 2 4 4 3 7 1

Vysledné Cislo profilu a offline vysledky testu (indol a oxidaza) by sa mali zapisat do pocitaca, v ktorom je inStalovany elektronicky
abecedny zoznam slov s ekvivalentmi ID systému BD BBL Crystal na ziskanie identifikacie. K dispozicii je aj manualny abecedny
zoznam slov s ekvivalentmi. Ak nemate k dispozicii po€itac, kontaktujte oddelenie technickych sluzieb spolo€nosti BD, ktoré vam
pomobze s identifikaciou. Pri pouziti automatického Citacieho zariadenia BD BBL Crystal pocita¢ identifikuje organizmy automaticky.
Kontrola kvality uzivatelom. Testovanie kontroly kvality sa odporuca pre kazdu $arzu panelov nasledovne:

1. Nastavte panel BD BBL Crystal E/NF pomocou kmena Klebsiella pneumoniae ATCC® 33495 podla odpori¢aného postupu
(pozrite si ¢ast ,Postup testu®).

2. Inkubujte panel po dobu 18 — 20 h pri teplote 35 — 37 °C.

3. Odcitajte panel pomocou nahliadacej skrinky alebo prehliadaca panela BD BBL Crystal a schémy farebnych reakcii
BD BBL Crystal E/NF, zaznamenajte reakcie pomocou bloku na zaznamy BD BBL Crystal E/NF. Pripadne odc¢itajte panel
pomocou automatického &itacieho zariadenia BD BBL Crystal.

4. Porovnajte zaznamenané reakcie s tymi, ktoré su uvedené v Tabulke 2. Ak ziskate rozporné vysledky, skor ako skontaktujete
oddelenie technickych sluzieb spolo¢nosti BD, potvrdte Cistotu kmeriov kontroly kvality.

Ocakavané vysledky testov pre dodatocné testovani kmene kontroly kvality su tiez uvedené v Tabulke 2.



OBMEDZENIA POSTUPU

ID systém BD BBL Crystal E/NF je uréeny pre menované taxony E/NF. Iné taxény, nez su uvedené v Tabulke 1, nie su uréené na
pouzitie s tymto systémom.

Identifikacné systémy BD BBL Crystal vyuzivaju zmenené mikroprostredie, a preto sa o€akavané hodnoty pre individualne testy
mdzu odliSovat od informacii preukazanych pri reakciach v tradiénych testoch v minulosti. Presnost ID systému BD BBL Crystal
E/NF je zalozena na Statistickom pouziti Specialne vyvinutych testov a vyhradnej databazy.

Ked su dostupné antiséra, mala by byt biochemicka identifikacia vybranych organizmov, ako napriklad Salmonella, Salmonella
podskupina 3, Shigella, enteropatogénna Escherichia coli A-D a Vibrio cholerae, roz§irena o antigénovu analyzu.9.16

Pri priprave okovacej suspenzie by sa mali pouzit' len aplikatné tampony s bavinenymi Spickami, pretoZe niektoré polyesterovée
tampony mozu spdsobit viskozitu ockovacej latky. To by mohlo spdsobit nedostatocné napinenie komérok ockovacou latkou. Ked
sa zo zapecCatenych vreciek vyberu veka, musia sa pouZit do jednej hodiny, aby sa zabezpecil adekvatny ucinok. Plastovy vrchnak
musi zostat na veku, az kym sa veko nepouzije.

Inkubator, v ktorom su umiestnené panely, by sa mal zvlh¢it, aby sa zabranilo vyparovaniu ockovacej latky z komérok pocas
inkubacie. Odporuc¢ana hladina vlhkosti je 40 — 60 %.

Po naockovani by sa mali panely inkubovat len dnom nahor (vacsie okna smerom nahor, Stitok smerom nadol), aby sa
maximalizovala uc¢innost substratov.

Kolénie by sa mali vziat' z misky krvného agaru, ako napriklad BD Trypticase Soy Agar s 5 % ovcou krvou. Takisto sa méze pouzit
miska s pddou MacConkey Agar.

Identifikacné systémy BD BBL Crystal NIE su ur€ené na priame pouzitie s klinickymi vzorkami.

VLASTNOSTI POSTUPU

Reprodukovatelnost’. VV externej $tudii zahriiujucej tri (3) klinické laboratéria sa skimala reprodukovatelnost reakcii substratov
E/NF (30) opakovanim testovania. Reprodukovatelnost jednotlivych reakcii substratov sa pohybovala v rozmedzi od 96,3 % do

100 %. Celkova reprodukovatelnost panela BD BBL Crystal E/NF bola stanovena na 99,6 %.

Presnost’ identifikacie. VVykon ID systému BD BBL Crystal E/NF sa pomocou klinickych izolatov a zasobnych kultar porovnal so
sucasne dostupnymi komerénymi systémami.

Vykon systému BD BBL Crystal E/NF bol vyhodnoteny v internej Studii. Analyzovali sa vysledky zo 169 ¢revnych a necrevnych
izolatov (predstavujucich 45 druhov). Rozporné identifikacie sa vyrieSili pouzitim inych komerénych systémov. Tieto vysledky su
uvedené nizSie:

N =169 ID bez ID s dodatoénym Ziadne ID alebo
dodatoc¢ného testovania testovanim zle identifikované
BD BBL Crystal E/NF 163 (96,4 %) 167 (98,8 %) 2 (1,2 %)

Vykon ID testu BD BBL Crystal érevny/nekvasinkovy sa hodnotila v troch nezavislych klinickych laboratériach.13 Na stanovenie
vykonovych charakteristik sa pouzili bujénové rutinné izolaty z klinickych laboratorii, ako aj predtym identifikované izolaty vybraté na
klinickych pokusnych pracoviskach.

Z 299 ¢erstvych klinickych izolatov testovanych su¢asnymi laboratérnymi identifikaénymi metédami ID systém BD BBL Crystal
spravne zaznamenal 96,7 % (289) vratane 16 pripadov, v ktorych sa zaznamenali dva alebo tri organizmy a bol potrebny dodato¢ny
test na vyrieSenie.

Z 291 predtym identifikovanych stimulujucich kmeriov potvrdenych su€asnymi laboratornymi identifikaCnymi metédami ID systém
BD BBL Crystal spravne zaznamenal 96,9 % (282) vratane 8 pripadov, v ktorych sa zaznamenali dva alebo tri organizmy a bol
potrebny dodatoény test na vyrie$enie.3

DOSTUPNOST
Kat. €.  Popis Kat. €.  Popis
245000 BD BBL™ Crystal™ E/NF Enteric/Nonfermenter 245002 Manualny abecedny zoznam pre ID systémy

ID System, 1 suprava. BD BBL™ Crystal™ Identification Systems Enteric/
245031 Prehliadaé panela BD BBL™ Crystal™ Panel Viewer, Nonfermenter Manual Codebook.

domaci model, 110V, 60 Hz. 245029 Crevna ID ockovacia latka BD BBL™ Crystal™
245032  Prehliadaé panela BD BBL™ Crystal™ Panel Viewer, Enteric ID Inoculum Fluid, 10.

europsky model, 220 V, 50 Hz. 221239 BD Trypticase™ Soy Agar with 5% Sheep Blood,
245033  Prehliada¢ panela BD BBL™ Crystal™ Panel Viewer, balenie po 20 misiek.

japonsky model, 100 V, 50/60 Hz. 221261 BD Trypticase™ Soy Agar with 5% Sheep Blood,
245034  Prehliada¢ panela BD BBL™ Crystal™ Panel Viewer kartonoveé balenie po 100 misiek.

Longwave UV Tube. 261187  Kvapkadla s indolovym &inidlom BD BBL™ DMACA
245036  Prehliada¢ panela BD BBL™ Crystal™Panel Viewer Indole Reagent Droppers, po 50 ks.

Viewer White Light Tube. 261181  Kvapkadla s oxidazovym ¢&inidlom BD BBL™ Oxidase

Reagent Droppers, po 50 ks.
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Rézne gramnegativne bacily
Schéma €. 1 (pohyblivé pomocou peritrichalneho bic¢ikovca)

MOCOVINA
p ' S
REDUKCIA REDUKCIA
DUSICNANU DUSICNANU
+ [ — + [ —
I 1 [ 1
GLUKOZA Kkupina CDC IVe-2 XYLOZA Alcaligenes
(1%VOFBM) | SKupinaCDC Ve (1% \V OFBM) faecalis
+ | — + | -
I 1 T 1
Ochrobactrum Bordetella Alcaligenes PLYN Z
anthropi bronchiseptica xylccj)go?dans DUSICNANU
poddru
xylosoxidans "I' | -
Alcaligenes Alcaligenes
OFBM = Oxidaéna fermenta&na zakladna poda xylosoxidans piechaudii
poddruh denitrificans
Rézne gramnegativne bacily
Schéma €. 2 (pohyblivé pomocou polového bicikovca)
GLUKOZA
(1 % V OFBM)
+ | —
I 1
MANOZA FRUKTOZA
(1% V OFBM) (1% V OFBM)
+ [ - + [ —
[ 1 I 1
i X MANITOL RAST NA
ARGININ MOCOVINA (1 % V OFBM) MACCONKEY
+ — + — + —
RASTPRI | Burkholderia Comamonas | RASTNA Il gicikovca| Methylobacterium
TEPLOTE 42 °C| picketti aciaovorans | MACCONKEY || poddruh
+ — + — + — 1 >1
—
Pseudomonas JELATINA Methylobacterium Pseudomonas Methylobacterium Pseudomonas Comamonas
mendocina poddruh pseudoalcaligenes poddruh alcaligenes testosteroni
+ -
Pseudomonas Pseudomonas Pseudomonas e P LA
fluorescens putida pseudoalcaligenes OFBM = Oxida¢na fermenta¢na zékladna péda

R&zne gramnegativne bacily
Schéma ¢. 3 (nepohyblivé)

KATALAZA
+ I —
[ 1
JELATINA Eikenella
corrodens
+ —
T 1
Moraxella FENYLALANIN
lacunata DEAMINAZA
+ —-—
I 1
Oligella Moraxella
urethralis osloensis

Literatara: 1. Gilardi, G.L., Identification of Glucose-Nonfermenting Gram-Negative Rods, 1/90

2. Manual of Clinical Microbiology, 5th Edition, American Society for Microbiology,
Washington, D.C., 1991



Tabulka 1

Taxony v ID systéme BBL Crystal E/NF

Acinetobacter baumannii
Acinetobacter Iwoffii

Aeromonas caviae
Aeromonas hydrophila
Aeromonas sobria
Aeromonas veronii

Agrobacterium tumefaciens

Burkholderia cepacia
Burkholderia pseudomallei

Cedecea davisae
Cedecea lapagei
Cedecea neteri
Citrobacter amalonaticus
Citrobacter freundii
Citrobacter koseri

Edwardsiella hoshinae
Edwardsiella tarda

Enterobacter aerogenes
Enterobacter asburiae
Enterobacter cloacae
Enterobacter gergoviae
Enterobacter sakazakii
Enterobacter taylorae

Escherichia coli

Escherichia coli séroskupina O111
Escherichia coli séroskupina 0157
Escherichia coli AD

Escherichia fergusonii
Escherichia hermanii

Escherichia vulneris

Ewingella americana

Flavimonas oryzihabitans
Flavobacterium breve
Flavobacterium gleum
Flavobacterium indologenes
Flavobacterium meningosepticum

Flavobacterium odoratum
Hafnia alvei
Chromobacterium violaceum
Chryseomonas luteola

Klebsiella ornithinolytica
Klebsiella oxytoca
Klebsiella ozaenae
Klebsiella pneumoniae
Klebsiella rhinoscleromatis
Kluyvera ascorbata
Kluyvera cryocrescens

Leclercia adecarboxylata
Moellerella wisconsensis
Morganella morganii
Pantoea agglomerans

Pasteurella aerogenes
Pasteurella haemolytica
Pasteurella multocida

Plesiomonas shigelloides

Proteus mirabilis
Proteus penneri
Proteus vulgaris

Providencia alcalifaciens
Providencia rettgeri
Providencia rustigianii
Providencia stuartii
Pseudomonas aeruginosa
Pseudomonas diminuta
Pseudomonas fluorescens
Pseudomonas gladioli
Pseudomonas paucimobilis
Pseudomonas putida
Pseudomonas stutzeri
Pseudomonas vesicularis

Rahnella aquatilis

Salmonella arizone
Salmonella choleraesuis
Salmonella Paratyphi A
Salmonella species
Salmonella Typhi
Serratia ficaria

Serratia fonticola
Serratia liquefaciens
Serratia marcescens
Serratia odorifera 1
Serratia odorifera 2
Serratia plymuthica
Serratia rubidaea

Shewanella putrefaciens

Shigella dysenteriae
Shigella species (S. boydii, S. flexneri)
Shigella sonnei
Sphingobacterium multivorum
Stenotrophomonas maltophilia
Tatumella ptyseos

Vibrio alginolyticus

Vibrio cholerae

Vibrio damsela

Vibrio fluvialis

Vibrio hollisae

Vibrio metschnikovii

Vibrio mimicus

Vibrio parahaemolyticus

Vibrio vulnificus

Weeksella virosa/zoohelcum

Yersinia enterocolitica skupina
(Y. enterocaolitica, Y. frederiksenii,
Y. intermedia, Y. kristensenii)
Yersinia pseudotuberculosis
Yokenella regensburgei

Rézne gramnegativne bacily’

1 Rozne gramnegativne bacily“ sa vztahuju na skupinu oxidacne pozitivnych druhov, ktoré su relativne inaktivne a navzajom
nerozliSitelné v ID systéme BD BBL Crystal E/NF. Ak je ako prvéa zvolena identifikacia ,R6zne gramnegativne bacily®, dalSie
informacie najdete v Tabulkach 1 a 2 dodanych v tomto letaku.

»R0zne gramnegativne bacily*“ zahriuju:

Alcaligenes faecalis

Alcaligenes piechaudii

Alcaligenes xylosoxidans poddruh denitrificans
Alcaligenes xylosoxidans poddruh xylosoxidans
Bordetella bronchiseptica

Burkholderia pickettii

Skupina CDC IV C-2

Comamonas acidovorans

Comamonas testosteroni

Eikenella corrodens

Druhy Methylobacterium
Moraxella lacunata

Moraxella osloensis
Ochrobactrum anthropi

Oligella urethralis

Pseudomonas alcaligenes
Pseudomonas fluorescens?
Pseudomonas mendocina
Pseudomonas pseudoalcaligenes
Pseudomonas putida?

2 M6zu byt identifikované aj oddelene v databaze



Tabulka 2

Schéma kvality kontroly pre ID systém BBL Crystal E/NF

. . Klebsiella L, . Acinetobacter Proteus Enterobacter Pseudomonas
Koédové . Escherichia coli . . .
Poloha oznacenie Pneumoniae ATCC 25922 Iwoffii vulgaris cloacae aeruginosa
ATCC 33495 ATCC 17925 ATCC 8427 ATCC 35030 ATCC 35032

4A ARA + V — — + —
4B MNS + + - — + V
4C SUC + — — + + —
4D MEL \ + — — V —
4E RHA + + — — + —
4F SOR + + - - + -
4G MNT \ + — — + —
4H ADO + — — — + —
4] GAL + + — + + +
4J INO + — — — — —
2A PHO \ \ — + \ V
2B BGL + — — + \ —
2C NPG + + — — + —
2D PRO V — — — — +
2E BPH \ \ — + \ —
2F BXY + — — — + —
2G AAR () ) - - (+) -
2H PHC — — — + — V
2| GLR — + — — — —
2J NAG - - - - + -
1A GGL + — — V + +
1B ESC + — — + \ —
1C PHE — — — + — —
1D URE V — V + V +
1E GLY — — V V — +
1F CIT + — — (+) + +
1G MLO + - - - + +
1H TTC + (+) — \ + V
1l ARG V \ \ (+) +
1J LYS + + — V V

+ = pozitivna reakcia - = negativna reakcia V = variabilna reakcia (+) = zvy€ajne pozitivna, ale niekedy negativna



Obrazok A Obrazok B

Obrazok C

Obrazok F

Obrazok G
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Historia zmien

Revizia Suhrn zmien

04 2019-10 Zmena oCakavanej reakcie TTC s A35032 z pozitivnej (+) na variabilnu (V).
Odstranenie z gasti DOSTUPNOST, katalégové gislo 245300 ukonéené.
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Australian Sponsor:
s Becton, Dickinson and Company Benex Limited Becton Dickinpson Pty Ltd
7 Loveton Circle Pottery Road, Dun Laoghaire '

. 4 Research Park Drive
Sparks, MD 21152 USA Co. Dublin, Ireland Macquarie University Research Park

North Ryde, NSW 2113
Australia

ATCC® is a trademark of American Type Culture Collection.

BD, the BD Logo, BBL, Crystal and Trypticase are trademarks of Becton, Dickinson and Company or its affiliates.
© 2019 BD. All rights reserved.

12





